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POUZE PRO POUZITI POSKYTOVATELEM
ZDRAVOTNICKEHO ZARIZENi PRO DOMACI POUZITI

Pristup na obrazovky pro nastaveni predpisu

A

Informace na této strané jsou urceny POUZE pro poskytovatele zdravotnického zarizeni pro domdci pouzZiti. Vyjméte tuto
stranu, nez ndvod preddte pacientovi.

Rezimy plného a omezeného pristupu do nabidky

Zafizeni ma dvé Urovné pristupu do nabidky: plny a omezeny. K dispozici jsou tfi pfedvolby. PIny pfistup do
nabidky dovoluje uzivateli ménit vSéechna nastaveni. Omezeny pfistup do nabidky dovoluje uzivateli pouze
vybér mezi predvolbami. Dalsi informace naleznete v kapitole 4.

Pokud je zafizeni v rezZimu omezeného pfistupu do nabidky, ke vstupu do rezimu pIného pfistupu do nabidky
pouzijte nasledujici sekvenci tlacitek:
* Na pohotovostni rezim nebo monitorovaci obrazovce vyberte tlacitko se Sipkou dolu a pridrzte

ru¢ni pfepinac vpravo (Nadech). Tim se pfistroj do¢asné prepne do rezimu plného pfistupu do

nabidky a na stavovém panelu v horni ¢asti obrazovky se zobrazi symbol %
Budete mit pfistup k nabidkdm nastaveni a moznosti a muiZzete trvale nastavit pfistup do nabidky jako pIny.
Jinak se pfistroj po péti minutdch necinnosti vrati do rezimu omezeného pristupu.

Pozndmka: Je-li k terapeutickému zarizeni pripojeny nozni peddl, ru¢ni prepinac je vypnuty. V takovém pripadé musite pro vstup
do reZimu plného pfistupu do nabidky stisknout souc¢asné nozni peddl a Sipku dol.

Pozndmka: Spolecnost Philips Respironics doporucuje, abyste nastavili zarizeni zpét do reZimu omezeného pfistupu do nabidky
drive, nez je vrdtite pacientovi, aby pacient nemohl zménit predepsané nastaveni.
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CoughAssist E70
prirucka uzivatele

1.1 Obsah baleni

Systém CoughAssist E70 m(ize zahrnovat dale uvedené komponenty. Nékteré komponenty jsou volitelné
pfislusenstvi a nemusi byt k zafizeni pfibaleny.

Hlavni ¢ast baleni

» Zaftizeni CoughAssist E70

»  Okruh pacienta obsahujici baktériovy filtr, 1,83m ohebnou hadi¢ku a masku pro dospélou osobu
velké velikosti

» Prepravni kufiik

« Kabel pro napajeni stfidavym proudem

*  Vzduchovy filtr

« Svorka hadice

e SDkarta

» Tento navod pro uzivatele

Prislusenstvi

* Vyjimatelnd baterie

* Nabijecka vyjimatelné baterie

* Nozni pedal

e R0zné pfislusenstvi rozhrani pacienta (rlizné velikosti masek, adaptéry pro tracheostomii, rozhrani
naustku, odlucovac vody, pruzna hadicka)

e Okruh pacienta s hadi¢kou 1,83 m nebo 2,74 m

* Souprava pro oxymetrické rozhrani

* Kabel externi baterie

« Adaptér stejnosmérného proudu do automobilu

¢ Stojan na kolec¢kach

Kapitola 1 Uvod



1.2 Urcené pouziti

Zafizeni CoughAssist E70 spolecnosti Philips Respironics pomaha pacientdim pfi uvolnéni, uvedeni do pohybu
a odstraniovani sekretu tak, Ze dodava vysokofrekvencni oscilacni vibrace pfi soucasné postupné aplikaci
pozitivniho tlaku do dychacich cest a ndsledném prepnuti na negativni tlak. Oscila¢ni vibrace pomahaji pfi
uvolnéni sekretu a jeho uvedeni do pohybu a rychlé zmény tlaku vyvoldvaji vysokou vydechovou rychlost z
plic, ktera napomaha odstrafiovani sekretu.

Zafizeni CoughAssist E70 se mUze pouzivat s obli¢ejovou maskou nebo ndustkem, pfipadné s adaptérem na

pacientovu endotrachedlni nebo tracheostomickou hadici. Je ur¢ené k pouziti u dospélych nebo détskych
pacientd, ktefi maji potiZe s odstrafiovanim sekretu nebo ktefi nemohou kaslat.

Zafizeni CoughAssist E70 je urcené k pouziti v nemocnici, v institucich nebo v domécnosti.

1.3 Varovani a upozornéni

b<m3<m3_~

Varovdni oznacuje mozZnost zranéni uZivatele nebo obsluhy.

» Pred kazdou lécbou vzdy zkontrolujte nastaveni casu a tlaku.

» Pouzivate-li zafizeni u nového pacienta, vzdy pouZijte novy baktériovy filtr.

» U pacientd se zndmou srde¢ni nestabilitou je nutné peclivé sledovat puls a saturaci krve kyslikem.

» Provoz pristroje sledujte a prestarite ho pouzivat, jestlize nefunguje spravné.

« U pacientd pouzivajicich zafizeni CoughAssist E70 poprvé se mize vyskytnout slabd nebo silnéjsi
bolest na hrudniku z natazeného svalu, jestlize pouzity pozitivni tlak prekroci tlaky, které pacient
obvykle dostéava pfi lé¢bé pozitivnim tlakem. U téchto pacientt je nutné [é¢bu zahdjit s nizsim
pozitivnim tlakem a postupné (v pribéhu nékolika dnti nebo podle tolerance) pouzity pozitivni
tlak zvysovat. [Lécba pozitivnim tlakem zahrnuje pouziti objemového ventilatoru, ventilaci
nosem nebo maskou, CPAP (kontinudlni pozitivni tlak v dychacich cestach) nebo IPPB (dychani s
prerusovanym pozitivnim tlakem).]

* Nepouzivejte v pfitomnosti hoflavych anestetik.

e Zafizeni neumistujte a neskladujte na mistech, kde by mohlo spadnout nebo by mohlo byt
vtazeno do vany nebo umyvadla.

* Jestlize se zafizeni dostane do kontaktu s vodou, odpojte ho od sité.

e Zafizeni neprovozujte v pfepravnim kuffiku.

Ptirucka uzivatele CoughAssist E70



Zafizeni CoughAssist E70 se nesmi pouzivat, pokud ma poskozeny kabel nebo zastrcku,
nefunguje spravné, spadlo, je poskozené nebo bylo ponofené do vody.

Nesundavejte kryt; uvnitf zafizeni nejsou Zaddné soucasti opravitelné uzZivatelem. Servis zafizeni
smi provadét pouze autorizovany servisni personal.

Pouzivejte pouze napdéjeci kabely dodané spolec¢nosti Philips Respironics pro toto zafizeni. Pouziti
napajecich kabeld, které nebyly dodany spolec¢nosti Philips Respironics, mize zpUsobit prehiivani
nebo poskozeni zafizeni.

Pouziti jiného pfislusenstvi, snimacu a kabeld, nez jaké uvadi spole¢nost Philips Respironics, mlze
zpUsobit zvyseni elektromagnetickych emisi nebo snizeni odolnosti zafizeni. Pro optimalni vykon
je tfeba zafizeni CoughAssist E70 pouzivat s rozhranimi pacienta dodanymi spolec¢nosti Philips
Respironics.

Pfenosna a mobilni VF komunikacni zafizeni mohou ovliviiovat zdravotnicka elektricka zafizeni.
Vzdalenosti, které musi byt dodrzeny mezi VF generatory a zafizenim, aby nedochazelo k ruseni,
vyhledejte v ¢asti této prirucky popisujici elektromagnetickou kompatibilitu.

Zdravotnicka elektrickd zafizeni vyzaduji dodrzovani zvlastnich bezpecnostnich opatfeni v oblasti
elektromagnetické kompatibility (EMK) a museji byt instalovéna a provozovéna v souladu s udaji
o elektromagnetické kompatibilité uvedenymi v tomto navodu.

Toto zatizeni se smi pouzivat pouze podle pokynt lékare.

Toto zafizeni smi pouzivat pouze vyskoleny personal.

b Upozornéni

Upozornéni oznacuje moznost poskozeni zarizeni.

Zaftizeni CoughAssist E70 umistéte tak, aby vzduchové porty na strané, vespodu a v zadni ¢asti
pfistroje nebyly zablokovény. Pfistroj se nesmi pouzivat vedle jiného zafizeni ani ve sloupci s
jinym zafizenim. O dalsi informace pozadejte poskytovatele zdravotnického zafizeni pro domaci
pouziti.

Zafizeni nikdy nepouzivejte, pokud k okruhu pacienta neni pfipojen baktériovy filtr.

Kdyz pfistroj nepouzivate, vypnéte ho.

Napéjeci kabel se nesmi dotykat zahtivanych povrch(.

Nesterilizujte plynnym ethylenoxidem ani parou.

Poznamky

V oblastech pristupnych pacientovi nebo obsluze ani v oblastech proudéni vzduchu tento
vyrobek neobsahuje pfirodni latexovou gumu ani suchy pfirodni kaucuk.

Kapitola 1 Uvod



1.4 Kontraindikace

Pfred pouzitim zafizeni konzultujte poskytovatele zdravotni péce, pokud se u pacienta vyskytuje kterykoliv z
nasledujicich stav(:

* emfyzematické buly vanamnéze

« nachylnost k pneumotoraxu nebo pneumomediastinu

* neddvné barotrauma

1.5 Prehled systému

PHILIPS
—_————
RESPIRONICS

Zafizeni CoughAssist E70 odstrafiuje sekret u
pacientd s nedostate¢nou schopnosti sekret odstranit
samostatné. Zafizeni odstranuje sekret tak, ze dodava E
vysokofrekvencni oscila¢ni vibrace pfi sou¢asné postupné
aplikaci pozitivniho tlaku do dychacich cest a nasledném O
pfepnuti na negativni tlak. Rychld zména tlaku vyvold
vysokou vydechovou rychlost z plic a simuluje pfirozeny ( ) ( )
kasel. Vzduch k pacientovi se privadi a odvadi pres E
pacientsky okruh, ktery obsahuje ohebnou hadi¢ku, Coughhssist 70
baktériovy filtr a bud masku, ndustek, nebo adaptér na
tracheostomickou nebo endotrachedlni trubici.

K pacientdim, pro které muze byt zafizeni CoughAssist E70 prospésné, patfi vSichni pacienti, s neicinnym
kaslem z ddvodu muskularni dystrofie, myastenie gravis, poliomyelitidy nebo jinych neurologickych
onemocnéni zahrnujicich paralyzu respira¢niho svalstva, napf. poranéni patere. MGze se pouzivat i k 1é¢bé
neucinného odstrariovani sekretu z dtvodu jinych bronchopulmonérnich onemocnéni, napf. emfyzému,
cystické fibrozy a bronchiektazy. Je ucinné pro pacienty s invazivni i neinvazivni ventilaci i pro pacienty bez
ventilace.

Ptirucka uzivatele CoughAssist E70




1.5.1 Funkce na prfednim panelu

Ocislované polozky na nize uvedeném vyobrazeni jsou popsény v nasledujici tabulce.

1 Levé tlacitko

Toto tlac¢itko umoziiuje vybrat zobrazené moznosti nebo provést urcité akce
uvedené na obrazovce.

Tlacitko se Sipkou

Pomoci tohoto tlacitka mliZzete prochazet zobrazenou nabidkou a upravovat

2 o PR
nahoru/dol nastaveni zafizeni.
s Toto tlac¢itko umoziiuje vybrat zobrazené moznosti nebo provést urcité akce
3 Pravé tlacitko i
uvedené na obrazovce.
Tlacitko Zapnuto . " e .
4 P / Timto tlacitkem se pfistroj zapina nebo vypina.
Vypnuto
Rucni pfepinac aktivuje faze vydechu a nddechu. Stisknutim tlacitka doprava (+)
5 Ru¢ni prepinac se aktivuje faze nadechu, stisknutim tlacitka doleva (-) se aktivuje faze vydechu.

Ponechani tlacitka uprostied aktivuje fazi prestavky.

6 | Obrazovka displeje

Obrazovka displeje umoznuje prohlizet nastaveni, informace o stavu systému,
data pacienta v redlném case a protokoly. Na obrazovce displeje je také mozné
upravovat néktera nastaveni.

Kapitola 1 Uvod



1.5.2 Funkce na zadnim panelu

Ocislované polozky na nize uvedeném vyobrazeni jsou popsény v nasledujici tabulce.

Polozka

1 Vyfuk ventildtoru | Misto, odkud je vypuzovan vzduch z vnitiku zafizeni.

Zasuvka pro stfidavy

2 proud Sem zapojte napajeci kabel pro sttidavy proud.

3 Konektor pro Pokud pro zahdjeni ru¢ni 1é¢by pouzivate doplikové dalkové ovladani (nozni
délkové ovladani | pedal), k tomuto konektoru pfipojte kabel dalkového ovladani.

4 USB konektor K tomuto konektoru pfipojte kabel USB pouze pro servis.

Pokud pouzivate volitelné pfislusenstvi pro oxymetrii, k tomuto konektoru

> Konektor 5p0, pfipojte kabel oxymetru.

6 Zésuvka pro Sem pripojte externi baterii s pomoci napajeciho kabelu Philips Respironics pro
stejnosmérny proud | stejnosmérny proud.
7 Vystup vzduchové Misto, kde vzduch vychdzi ze zafizeni.
cesty
8 Vstup vzduchové | Misto, kde venkovni vzduch vstupuje do zafizeni. Sem vlozte filtr dodany se

cesty (oblast filtru) | zafizenim.

Ptirucka uzivatele CoughAssist E70



Slot pro Pouzivate-li k napajeni zafizeni vyjimatelnou lithium-iontovou baterii Philips
vyjimatelnou baterii | Respironics, vloZte ji sem. Pfed pouzitim sejméte ze slotu pro baterii kryt.

Kdyz se zafizeni nepouzivd, usporadejte hadicku tak, Ze ji spolu s maskou

10 Uchyt hadicek protdhnéte timto Uchytem.

1.5.3 Funkce postranniho panelu

Ocislované polozky na nize uvedeném vyobrazeni jsou popsény v nésledujici tabulce.

cccacccccucccccccccccw//
©00000000000000000000O0O

0000000000000000000000
° o o

Polozka

Do tohoto slotu mdzete vlozit volitelnou SD kartu, pokud zaznamendvate data

1 Slot pro SD kartu . v
pacienta ze zafizeni.

Pfipojeni okruhu

. K tomuto konektoru na zafizeni muzete pfipojit hadicky okruhu.
pacienta

Kapitola 1 Uvod



1.6 Symboly

Na zafizeni jsou uvedeny ndsledujici symboly.

Complies with
RTCA/DO-160F
section 21, category M

Prectéte si pfilozeny ndvod k pouziti.
Napajeni stejnosmérnym proudem
Napdjeni stfidavym proudem
Délkové ovladani

USB konektor

Konektor SpO, (oxymetrie)

Pouzita ¢ast typu BF

Trida Il (dvojita izolace)

Ochrana pred expozici

Zapnuto/vypnuto

Pozitivni

Negativni

Umistény vedle termindlu uvnitf zatizeni pro identifikaci ochranného
uzemnéni.

Spliiuje pozadavky RTCA/DO-160F, ¢ast 21, kategorie M.

Spliuje pozadavky smérnic o odpadu z elektrickych a elektronickych
zafizeni a omezeni pouziti nékterych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE/RoHS).

Ptirucka uzivatele CoughAssist E70



1.7 Cestovani se systémem

Pro zjednoduseni bezpecnostnich kontrol je na spodni strané zafizeni stitek, ktery uvadi, Ze se jednd o
zdravotnicky prostfedek. Vezméte si s sebou tento ndvod, aby bezpecnostni personal Iépe pochopil funkci
zafizeni.

Pokud cestujete do zemi, kde se napéti v elektrické siti odliSuje od napéti, které momentalné pouzivate, mlze
byt nutno pouzit jiny napajeci kabel nebo mezinarodni adaptér do zasuvky, abyste mohli zapojit napajeci
kabel do sité v zemi, do které cestujete.

1.8 Jak kontaktovat spolecnost Philips Respironics

Pokud bude vase zafizeni potfebovat servis, zavolejte na oddéleni péce o zdkazniky Philips Respironics na
¢islech +1-724-387-4000 nebo +49 8152 93060.

Respironics Inc. Respironics Deutschland
1001 Murry Ridge Lane Gewerbestrasse 17
Murrysville, PA 15668, USA 82211 Herrsching, Némecko

Kapitola 1 Uvod
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CoughAssist E70
pfirucka uzivatele

2. Rezimy a funkce l1é¢by

2.1 Lécebné rezimy Nadech/Vydech

Rucni rezim dodéva lé¢bu na zdkladé predepsaného nastaveni tlaku nadechu a
tlaku vydechu. Zafizeni dodévé nastaveny tlak nadechu tak dlouho, dokud se ru¢ni
prepinac drzi v poloze pro naddech. Zafizeni dodavé nastaveny tlak vydechu tak
dlouho, dokud se ru¢ni pfepinac drzi v poloze pro vydech. Jestlize se [é¢ba aktivuje
v ru¢nim rezimu, za¢ina ve fazi prestavky.

Automaticky

Automaticky rezim dodava lIé¢bu na zékladé nize uvedenych predepsanych
nastaveni: tlak nddechu, tlak vydechu, doba nddechu, doba vydechu a doba
prestavky. Automaticky rezim dodava tlak v nize uvedené sekvenci, kterou opakuje,
dokud uzivatel stav |é¢by neukondi:
1. Pozitivni tlak pfi nastaveném tlaku nddechu po dobu trvani nastavené doby
nadechu.
2. Negativni tlak pfi nastaveném tlaku vydechu po dobu trvani nastavené doby
vydechu.
3. Atmosféricky tlak po dobu trvéni nastavené doby prestavky.
Po zapnuti funkce Cough-Trak automaticky rezim dodava tlak v nize uvedené
sekvenci, kterou opakuje, dokud uzivatel stav |é¢by neukonci:
1. Pozitivni tlak pfi nastaveném tlaku naddechu, kdyz zafizeni detekuje Usili pacienta
o nadech po dobu trvéni natavené doby nadechu.
2. Negativni tlak pfi nastaveném tlaku vydechu po dobu trvani nastavené doby
vydechu.
3. Atmosféricky tlak, dokud zafizeni nedetekuje dalsi Usili o nadech.

Funkce Cough-Trak je popséna podrobnéji pozdéji v této kapitole.

Kapitola 2 Rezimy a funkce lé¢by
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2.2 Lécebné funkce

Zafizeni poskytuje nasledujici Ié¢ebné funkce (jsou-li pro vas predepsany).

2.2.1 Cough-Trak

Dulezitou charakteristikou zafizeni je jeho schopnost aktivace pfi nddechu pacienta, ktera pomaha
synchronizovat lé¢bu s pacientem. Tato funkce je znama jako Cough-Trak.

Funkce Cough-Trak je dostupn, je-li zafizeni v automatickém rezimu. Sekvence dodavani tlaku se
synchronizuje Usilim pacienta pfi nddechu.

Je-li v automatickém rezimu aktivovano nastaveni Cough-Trak, [é¢ba zacind ve fazi prestavky, dokud neni
detekovano usili pacienta.

Po zapnuti Cough-Trak se vypne nastaveni doby prestavky a uzivatel nastaveni doby prestavky nemUze upravit.

2.2.2 Oscilace

Funkce oscila¢ni terapie dodava oscila¢ni terapii na zakladé nastaveni frekvence a amplitudy. Pouziti oscilacni
funkce zvysuje pohyblivost sekretu a zlepsuje bronchialni drenaz. Oscilace budou pro pacienta nejméné

patrné pfi nastaveni na nizsi amplitudu a vyssi frekvenci.

Je-li nastaveni oscilace zapnuté, uzivatel si mdze vybrat mezi aplikaci oscilace ve fazi nadechu, vydechu nebo

oboji (nddech a vydech). Nastaveni frekvence a amplitudy je mozné ménit podle potteby. Dalsi informace o
nastaveni oscilace, frekvence a amplitudy naleznete v kapitole 4.

Ptirucka uzivatele CoughAssist E70
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3. Nastaveni zarizeni

Pfi nastavovani zafizeni provedte nize uvedené kroky.

3.1 Instalace vzduchového filtru

Pokud vzduchovy filtr neni nainstalovan, viozte ho do oblasti pro filtr v zadni ¢asti pfistroje podle vyobrazeni.

Pouzivejte pouze vzduchovy filtr Philips Respironics dodany se zafizenim.

3.2 Zafizeni spravné umistéte

Zatizeni polozte na pevny, plochy povrch, ve snadném dosahu pacienta nebo obsluhy zafizeni. Zkontrolujte, Ze

oblasti pro vstup vzduchu na zadni a spodni ¢asti zafizeni nejsou blokovény. Vzduch musi volné proudit okolo
zarizeni, aby systém spravné fungoval.

Kapitola 3 Nastaveni zafizeni
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3.3 Sestaveni okruhu pacienta

1. Kjednomu konci ohebné hadicky pfipojte vhodné rozhrani pacienta. Moznosti rozhrani pacienta zahrnuji
adaptér a oblicejovou masku, ndustek, endotrachedlni trubici nebo tracheostomickou trubici.

2. Pfipojte druhy konec ohebné hadicky k baktériovému filtru.

3. Pfipojte vstup baktériového filtru ke konektoru okruhu pacienta po strané zafizeni. Nize je vyobrazeny
priklad sestavy okruhu pacienta.

Poznamka: Dalsi informace naleznete v ndvodu doddvaném s okruhem pacienta.

3.4 Zapojeni zarizeni do napajeni
Zafizeni Ize napdjet stfidavym nebo stejnosmérnym proudem.

3.4.1 Napdjeni stridavym proudem
Zafizeni se dodava s napdajecim kabelem pro stfidavy proud.

1. Zasunte zasuvkovy konec napéjeciho kabelu do zésuvky na
stfidavy proud na zadni ¢asti pfistroje.

2. Zapojte vidlicovy konec do elektrické zasuvky, kterd nenfi
ovlddéna vypinacem.

3. Zkontrolujte, Ze vSechny spoje jsou pevné.

Pfirucka uzivatele CoughAssist E70
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3.4.2 Napdjeni stejnosmérnym proudem

Zafizeni Ize napdjet externi baterii nebo volitelnou vyjimatelnou baterii. Vezméte na védomi, Ze vykon zafizeni
CoughAssist E70 béziciho na stejnosmérny proud muize byt ovlivnén v zavislosti na stavu baterie, nastaveni
|é¢by a odporu dychacich cest pacienta.

3.4.2.1 Externi baterie

Pouzivate-li 12V (stejnosmérny proud) externi trakéni baterii ndmorniho typu (olovénou), pfipojte ji k zasuvce
pro stejnosmérny proud na zadni ¢asti pfistroje pomoci kabelu Philips Respironics pro externi baterii. Kabel
ma zabudované vodice a spravnou koncovku pro bezpecéné pfipojeni externi baterie k zafizeni. Délka provozu
baterie zavisi na vlastnostech baterie a pouzivani zafizeni.

e o

Vzhledem k rGznym faktordm, jako napt. chemické slozeni baterie, jeji stafi a zplsob pouzivani, kapacita
externi baterie uvedend na displeji zafizeni je pouze odhadem skute¢né zbyvajici kapacity.

Prostudujte si pokyny dodané s kabelem pro externi baterii, kde najdete podrobné informace, jak napajet
zafizeni externi baterii.

3.4.2.2 Vyjimatelna baterie

Spole¢nost Philips Respironics nabizi vyjimatelnou soupravu lithium-iontovych baterii. Chcete-li pouzit
vyjimatelnou soupravu baterii, nejprve z pfihrddky na vyjimatelnou soupravu baterii sundejte ochranny kryt
podle nize uvedenych pokynd.

1. Vlozte Spicku Sroubovéku do horni ¢asti krytu baterie a odklopte kryt od zafizeni podle vyobrazeni nize.

Prectéte si pokyny dodavané s vyjimatelnou soupravou baterii obsahujici podrobnosti o tom, jak pouzivat
vyjimatelnou baterii s vasim zatizenim. K dobiti vyjimatelnych baterii mGzete pouzivat také nabijecku Philips
Respironics pro vyjimatelné baterie. Dal$i podrobnosti vyhledejte v pokynech dodévanych s nabijeckou
vyjimatelné baterie.

Kapitola 3 Nastaveni zafizeni
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3.4.3 Indikatory zdroje napdjeni zarizeni

Na zafizeni a na obrazovce displeje jsou zobrazeny indikatory zdroje napdjeni. Nize popisujeme tyto indikatory
podrobné.

3.4.3.1 Indikatory napdjeni sttidavym proudem

Kdyz je zafizeni napdjeno stfidavym proudem a proudéni vzduchu je vypnuto, rozsviti se zelena LED kontrolka
stiidavého napajeni na tlac¢itku Zapnuto/Vypnuto. Kdyz je zafizeni napdjeno stfidavym proudem a proudéni
vzduchu je zapnuto, rozsviti se bild LED kontrolka stfidavého napéjeni na tlacitku Zapnuto/Vypnuto. LED
kontrolka se vypne, kdyz je zafizeni napdjeno stejnosmérnym proudem.

3.4.3.2 Indikatory napdjeni stejnosmérnym proudem

Po pripojeni externi nebo vyjimatelné baterie k pfistroji se na obrazovce objevi symboly baterie ukazujici

stav baterie. Zastinéni ikony baterie udéava zbyvajici ndboj baterie. Dalsi informace vyhledejte v pokynech
dodavanych s baterii.

3.5 Denni pouzivani

3.5.1 Rucnirezim

Jestlize se na softwarovych obrazovkach zvoli ru¢ni rezim, provedte tyto kroky (dalsi informace o pfistupu do
ru¢niho rezimu viz kapitola 4):

1. Kzafizeni ptipojte vhodné rozhrani pacienta.

Stiskem tlacitka Zapnuto/Vypnuto se pfistroj zapne a prejde do pohotovostniho rezimu.

Pfed zahdjenim lécby zkontrolujte nastaveni.

K pacientovi pfipojte vhodné rozhrani pacienta.

Chcete-li zahdjit 1é¢bu, stisknéte tlacitko Lécba.

Pro nddech prepnéte rucni prepinac do polohy Nadech + (vpravo).

Pro vydech rychle pfepnéte rucni prepinac do polohy Vydech - (vlevo).

© N O U A W N

. Nechte packu nékolik sekund v poloze Prestavka (neutralni) nebo okamzité prepnéte na fazi pozitivniho
tlaku pro dalsi cyklus kasle, podle preferenci pacienta.

Pfirucka uzivatele CoughAssist E70
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Projdéte tolik cykld kasle, kolik ur¢i klinicky 1ékar, az se pacient bude citit pohodIné.

10. Po dokonc¢eni cykll odpojte pacienta od zafizeni a odstrarite sekret, ktery se mohl objevit v Gstech, krku,

11.

tracheostomické trubici nebo endotrachealni trubici.

Opakujte podle navodu klinického lékare.

3.5.2 Automaticky rezim

Jestlize se na softwarovych obrazovkach zvoli automaticky rezim, provedte tyto kroky (dalsi informace o
pfistupu do automatického rezimu viz kapitola 4):

8.

K zafizeni pfipojte vhodné rozhrani pacienta.
Stiskem tlacitka Zapnuto/Vypnuto pfistroj zapnéte.
Pfed zahdjenim |écby zkontrolujte nastaveni.

K pacientovi pfipojte vhodné rozhrani pacienta.
Chcete-li zahdjit 1é¢bu, stisknéte tlacitko Lécba.

Zafizeni automaticky projde cyklem od nadechu (pozitivni tlak) k vydechu (negativni tlak), pfestavce
(atmosféricky tlak) a zpét na pozitivni tlak.

Po dokonceni potiebnych cykll odpojte pacienta od zafizeni a odstrante sekret, ktery se mohl objevit v
Ustech, krku, tracheostomické trubici nebo endotrachedlini trubici.

Opakujte podle navodu klinického Iékare.

3.5.3 Nastaveni predvoleb

Pfi nastavovani zatizeni pro pacienta mize zdravotnik definovat az tii nastavené predvolby. Pfedvolby
umoznuji uzivateli rychly vybér skupiny pfedepsanych nastaveni pro poskytovani Ié¢by. Dalsi informace o tom,
jak definovat nastaveni predvoleb, naleznete v kapitole 4.

Kapitola 3 Nastaveni zafizeni
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4. Prohlizeni a zmeéna nastaveni

4.1 Navigace obrazovkami nabidky

Navigovat vsemi obrazovkami nabidky a nastaveni mizete nasledovné:
»  Pomoci tlacitek se Sipkami nahoru/dold se miizete pohybovat v nabidce.
* Levym nebo pravym tlacitkem muzete provést akce, které uvadi tlacitka na obrazovce.

4.1.1 Casové limity prodlevy obrazovek

Pfi ne¢innosti zafizeni plati tyto ¢asové limity prodlevy:

* Obrazovka monitoru - Nedodéva-li se 1é¢ba, ¢asovy limit prodlevy je deset minut. Po¢itadlo ¢asu
se restartuje pfi doteku klavesy, pfepnuti ru¢niho pfepinace v ru¢nim rezimu nebo pfi detekci
pacientova Usili v automatickém rezimu, je-li zapnuta funkce Cough-Trak. Po vyprseni ¢asového
limitu se zafizeni vrati na pohotovostni obrazovku.

» Pohotovostni obrazovka - Casovy limit prodlevy je deset minut. Po¢itadlo ¢asu se restartuje pfi
doteku klavesy nebo prepnuti ru¢niho prepinace. Po vyprseni casového limitu se obrazovka
vypne.

* Obrazovky nabidky/nastaveni - VSechny obrazovky zobrazujici nabidku nebo protokol maji ¢asovy
limit prodlevy pét minut. Pocitadlo ¢asu se restartuje pfi doteku klavesy. Po vyprseni ¢asového
limitu se provede akce levého programovatelného tlacitka.

» Polozky nabidky - Jednotlivé polozky nabidky na obrazovkach nastaveni a moznosti maji casovy
limit prodlevy 30 sekund. Pocitadlo casu se restartuje pfi doteku klavesy. Po vyprseni ¢asového
limitu se provede akce levého programovatelného tlacitka.

e Zpravy s potvrzenim - Zpravy s potvrzenim maji ¢asovy limit prodlevy 30 sekund. Po vyprieni
¢asového limitu zprava zmizi z obrazovky a zobrazi se pfedchazejici obrazovka.

Kapitola 4 Prohlizeni a zména nastaveni
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4.2 Pristup na pohotovostni it nnoren e 1
obrazovku Pohotovostr redim
-0 o
1. Stisknéte tlacitko @ a za chvilku se objevi Givodni i 11
obrazovka uvadéjici verzi softwaru. -0 20 20 «40 20

L] e [}
. Lo . . (s dech Plestivia Nidech
2. Poté se objevi pohotovostni obrazovka ilustrovana nize. o

Je na ni uvedeno datum a cas, rezim |écby a panel pro

prislusenstvi pacienta (pokud je takové ptislusenstvi |
pfipojeno), stavovy panel a panel programovatelnych

tlacitek.

i _. | Lt _.

3. Z pohotovostni obrazovky mizete provést nasledujici akce:

a. Pokud je pripojeno prislusenstvi, mGzete monitorovat spojeni s jakymkoliv pfipojenym
pfislusenstvim pacienta.

b. Muzete upravit nastaveni pacienta vybérem levé kldvesy (Nastaveni).
c.  Mdazete oteviit nabidku vybérem tlacitka se Sipkou nahoru (Nabidka).

d. Mdazete zahdjit [é¢bu vybérem pravého tlacitka (Lécba). Vybérem tohoto tlacitka zahdjite proudéni
vzduchu a zobrazi se monitorovaci obrazovka.

Pozndmka: Popis informaci, které se objevi na pohotovostni obrazovce, naleznete v cdsti této kapitoly nazvané Obsah
monitorovaci obrazovky.

4.3 Pristup na monitorovaci obrazovku

Monitorovaci obrazovka se objevi poté, kdy na pohotovostni obrazovce stisknete tlacitko Lécba. Tato
obrazovka ma dvé verze: Podrobné zobrazeni vypnuto a Podrobné zobrazeni zapnuto. Ptiklady obou
obrazovek jsou vyobrazeny nize.

| ettt ta A R o= i a 7 [T AL AT = a 7
i:_mm . E ﬁ . ettt st st 23 i vt smrs 510

Vydech Prestivia Nadech

- ._ Lo _ [IP———— _ ——— ._ Lo _ [P _

Podrobné zobrazeni vypnuto Podrobné zobrazeni zapnuto
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4.3.1 Obsah monitorovaci obrazovky

Monitorovaci obrazovka je rozdélena do nékolika ¢asti, stavového panelu, panelu manometru, panelu
parametri a panelu programovatelnych tlacitek. Na monitorovaci obrazovce jsou zobrazeny tyto informace:

Podrobné Podrobné
zobrazeni zobrazeni
vypnuto zapnuto

Stavovy panel

Indikator pfedvolby: Zobrazuje ¢&islo aktualné aktivni N N
predvolby nastaveni lécby (1, 2 nebo 3). Umistény v levém
hornim rohu obrazovky.

Indikator rezimu: Zobrazuje aktudini rezim lécby. Umistény V v
vpravo od indikatoru predvolby.

Indikator atributu: Zobrazuje ,Cough-Trak” nebo,Oscilace”, v v
jsou-li aktivni. Umistény vpravo od indikatoru rezimu.

Symbol pIného pristupu ( nh, ): Zobrazuje, zda je zapnuty
plny pfistup do nabidky. Umistény v pravém hornim rohu
obrazovky. Je-li pfistup do nabidky omezeny, tento prostor je
prazdny.

Symbol informacni zpravy ( e ): Zobrazi se, kdyz jsou v
zdznamu informaci informacni zpravy.

Symbol vyjimatelné baterie ( || ): Zobrazi se, kdyz je

pfipojena vyjimatelna baterie. Neni-li pfipojena vyjimatelna
baterie, tento prostor je prazdny. Kdyz je vyjimatelna baterie
nabita ¢astecné, ¢ast radkd v symbolu baterie bude zelena a

zbyvajici fadky budou bilé. Je-li napfiklad baterie z 50 % nabita,
symbol baterie se objevi takto ( LL.]).

Symbol externi baterie ( || ): Zobrazi se, kdyz je pfipojena
externi baterie. Neni-li ptipojena externi baterie, tento prostor

je prazdny. Kdyz je externi baterie nabita ¢aste¢né, ¢ast radkd v
symbolu baterie bude zelend a zbyvajici fadky budou bilé. Je-li
napfiklad baterie z 50 % nabitd, symbol baterie se objevi takto

(s )

Kapitola 4 Prohlizeni a zména nastaveni



22

Podrobné Podrobné

Polozka/popis zobrazeni zobrazeni
vypnuto zapnuto

Symbol dalkového ovladani ( ") ): Zobrazi se, kdyz
je pfipojeno dalkové ovladani (napft. nozni pedal). Neni-li
pfipojeno dalkové ovladani, tento prostor je prazdny.

Symbol pulzniho oxymetru ( 7 ): Zobrazi se, kdyz je pfipojen
pulzni oxymetr. Oznacuje stav praveé pfijimanych dat pulzni
oxymetrie.

PFijiméa dobra oxymetrickd data: pfepina mezi () a §7

PFijima spornd oxymetricka data: v

Symbol SD karty ( £ | ): Zobrazi se, kdyZ je vlozena SD karta. v \
Je-li detekovana chyba SD karty, zobrazi se ikona chyby SD
karty ( b ). Neni-li vlozena SD karta, tento prostor je prazdny.

Symbol zapisu na pamétovou kartu ( £\ ): Zobrazi se, kdyz v v
probiha zapis dat na SD kartu.

Indikator pouzivaného zdroje napajeni ( ): Tento
indikacni rdmecek se zobrazi kolem baterie pouzivané k
napajeni zafizeni.

£
Indikator nabijeni ( _.".L ): Tento indikétor se v priibéhu
nabijeni zobrazi na vyjimatelné baterii.

Panel manometru

Kdyz je zafizeni na monitorovaci obrazovce, zobrazuje sloupec N N
tlaku (soucasny tlak) s oznacenim tlaku a jednotkami tlaku. Kdyz
zafizeni nedodava Ié¢bu, toto misto se pouziva k zobrazeni
Zprav a stavu.

Panel parametrii

Nejvyssi tok pfi kasli: Zobrazuje posledni naméfeny nejvy3si N
tok pfi kasli. Kdyz je zafizeni zapnuté, tento parametr v
pohotovostnim rezimu zobrazuje poml¢ky predtim, nez je
dokoncena prvni faze vydechu.

Ptirucka uzivatele CoughAssist E70
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Podrobné Podrobné

zobrazeni zobrazeni

vypnuto zapnuto

SpO0,: Zobrazuje se pouze tehdy, kdyz je k zafizeni pfipojen
doplrikovy pulzni oxymetr a zafizeni je v pohotovostnim
rezimu. Zobrazuje aktudIni hodnoty SpO, ziskané z oxymetru.
Jestlize z oxymetru pfichézeji spornéd nebo Spatna data,
zobrazuje pomlcky.

HR (srde¢ni frekvence): Zobrazuje se pouze tehdy, kdyz je

k zafizeni pfipojen doplrikovy pulzni oxymetr a zafizeni je v
pohotovostnim rezimu. Zobrazuje aktudlni hodnoty srde¢ni
frekvence ziskané z oxymetru. Jestlize z oxymetru prichéazeji
spornd nebo $patna data, zobrazuje pomlcky.

Nastroj pro synchronizaci dechu: Zobrazuje se pouze tehdy,
je-li aktivni pfedepsany rezim automaticky. Toto méfidlo
poskytuje vizualni indikaci zbyvajiciho ¢asu pro aktivni fazi
dechu.

Dechovy objem: Zobrazuje posledni dodany dechovy objem
nadechu. Je umistény nad oblasti pro data nadechu. Kdyz je
zafizeni zapnuté, tento parametr v pohotovostnim rezimu
zobrazuje pomlcky predtim, nez je dokoncena prvni faze

nadechu. Kdyz dechovy objem nelze vypocitat, zobrazi se
pomlcky.

Nastaveni tlaku vydechu: Zobrazuje aktudlni nastaveni tlaku
vydechu pro aktivni predpis. Je umisténo v oblasti pro data
vydechu.

Nastaveni doby vydechu: Zobrazuje aktualni nastaveni
doby vydechu pro aktivni predpis, je-li rezim nastaven na
Automaticky. Je umisténo v oblasti pro data vydechu.

Pocitadlo doby vydechu: Zobrazuje skute¢né straveny cas ve
fazi vydechu, je-li rezim nastaven na Ruéni. Tato hodnota se
zvysuje se zvysujici se dobou vydechu. Je umisténo v oblasti
pro data vydechu.
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Podrobné Podrobné

Polozka/popis zobrazeni zobrazeni
vypnuto zapnuto

Nastaveni doby prestavky: Zobrazuje aktudIni nastaveni N
doby prestavky pro aktivni predpis, kdyz je rezim nastaven na
Automaticky a neni zapnutd funkce Cough-Trak. Je umisténo v
oblasti dat prestavky. Pokud je rezim rucni, tato oblast zlstane
prazdna.

Nastaveni tlaku nadechu: Zobrazuje aktualni nastaveni tlaku N N
nadechu pro aktivni pfedpis. Je umisténo v oblasti dat nadechu.

Nastaveni doby nadechu: Zobrazuje aktudlni nastaveni N
doby nadechu pro aktivni pfedpis, kdyzZ je rezim nastaven na
Automaticky. Je umisténo v oblasti dat nddechu.

Pocitadlo doby nadechu: Zobrazuje ¢as skute¢né straveny ve N
fazi nadechu, kdyz je rezim nastaven na Ruéni. Tato hodnota se
zvysuje se zvysujici se dobou nadechu. Je umisténo v oblasti
dat nadechu.

Panel programovatelnych tlacitek se objevi ve spodni ¢asti obrazovky. Vybér tlacitek se lisi v zavislosti na tom,
jaka obrazovka je zobrazena.

4.4 Uprava nastaveni lé¢by pacienta

1. Na pohotovostni nebo monitorovaci obrazovce zvolte levé tlacitko (Nastaveni).

Pozndmka: Vsechny zmény nastaveni provedené v pribéhu lécby zacnou platit automaticky na zacdtku dané fdze v dalsim cyklu.

2. Na obrazovce se mohou objevit nize uvedend nastaveni v zavislosti na konfiguraci zafizeni.

Pozndmka: Je-li zatizeni nastaveno na omezeny pristup, jediné nastaveni, které se objevi na obrazovce, je nastaveni predvoleb a
uzivatelé mohou zvolit predvolby 1, 2 nebo 3, ale nemohu Zddnd nastaveni upravovat.

Nastaveni

Pfedvolba Umoznuje rychly vybér skupiny nastaveni pfedvoleb predpist
(pfedvolby 1, 2 nebo 3). Je-li zafizeni v rezimu plného pristupu,
muUZete se rozhodnout tato nastaveni zménit v rdmci kazdé predvolby
tak, Ze nejprve vyberete pfedvolbu zde a poté patfi¢né upravite kazdé
nastaveni v rdmci predvolby.
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Rezim Umoznuje vybér mezi ru¢nim a automatickym rezimem.

Cough-Trak Umoznuje zapnout a vypnout funkci Cough-Trak. Neni k dispozici,
kdyz je nastaven ruc¢ni rezim.

Tlak nadechu Umoznuje vam nastavit tlak nddechu od 0 do 70 cmH,O v pfirlstcich

po 1.Tlak nddechu je tlak, ktery pacient dostava ve fazi nadechu.

Tok nadechu

Umoznuje nastavit tok nadechu na nizky, stfedni nebo vysoky. Je
to funkce zvysujici pohodli, ktera umoznuje kontrolovat, jak rychle
pacient dostane dodavanou lé¢bu nddechu.

Doba nadechu

Umoznuje nastavit dobu nddechu od 0,0 do 5,0 sekund v pfirlistcich
po 0,1. Doba nadechu ukazuje, jak dlouho pacient stravi ve fazi
nadechu, je-li zafizeni v automatickém rezimu. Toto nastaveni neni k
dispozici, kdyz je rezim pfepnuty na ru¢ni.

Tlak vydechu Umoznuje nastavit tlak vydechu od 0 do -70 cmH,0 v pfirGstcich po 1.
Tlak vydechu je tlak, ktery pacient dostava ve fazi vydechu.
Doba vydechu Umoznuje nastavit dobu vydechu od 0,0 do 5,0 sekund v pfirdstcich

po 0,1. Doba vydechu ukazuje, jak dlouho pacient stravi ve fazi
vydechu, je-li zafizeni v automatickém rezimu. Toto nastaveni neni k
dispozici, kdyz je rezim pfepnuty na ru¢ni.

Doba prestavky

Umoznuje nastavit dobu prestavky od 0,0 do 5,0 sekund v pfirlistcich
po 0,1. Toto nastaveni neni dostupné, je-li rezim nastaven na ru¢ni,
nebo kdyz je v automatickém rezimu zapnutd funkce Cough-Trak.

Oscilace

Umoznuje zapnout nebo vypnout funkci oscilace. Chcete-li oscilaci
vypnout, mlizete vybrat Vypnuto, nebo pfi zapinani oscilace mizete
vybrat Nadech, Vydech nebo Oboji. Oscilace pulzuje tlak dodavany
pacientovi na zékladé nastaveni frekvence a amplitudy ve fazi
nadechu, fazi vydechu nebo v obou fazich (v zavislosti na vybraném
nastaveni). Povsimnéte si, ze dostupné nastaveni oscilace mUze byt
omezené na zakladé nastaveni tlaku nadechu nebo tlaku vydechu.

Frekvence

Toto nastaveni se objevuje pouze tehdy, je-li zapnutd oscilace.
Ukazuje, jak rychle jsou pulzy dodavany. Frekvenci mlzete nastavit od
1 do 20 Hz v pfirlistcich po 1.
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Amplituda Toto nastaveni se objevuje pouze tehdy, je-li zapnuta oscilace.
Ukazuje, jak hodné se pulzy |
Amplitudu m{Zete nastavit od 1 do 10 cmH,O v pfirdstcich po 1.
Povsimnéte si, Ze amplituda je omezena, aby tlak dodavany béhem
pulzu neprekrocil platné limity hodnoty nastaveni tlaku.

d nastavené hodnoty tlaku.

Pozndmka: Nastaveni tlaku nddechu, tlaku vydechu, oscilace a amplitudy spolecné zajistuji, aby tlak doddvany pacientovi nikdy

nebyl vyssi nez 70 cmH,0 nebo nizsi nez 0 cmH,O pri nddechu a vyssi nez 0 cmH,0 nebo nizsi nez -70 cmH,0 pfi vydechu.

Priklad uc¢inku nastaveni oscilace je uveden v nize uvedeném grafu. V tomto pfikladu je nastaveni oscilace
oboji, nastaveni amplitudy 10 cmH,0 a nastaveni frekvence je 10 Hz. Cervena ¢ara je tlak bez aplikace oscilaci.
Modra ¢éra je vinova kiivka tlaku pii aplikaci oscilaci. Dodavany tlak v zavislosti na nastaveni amplitudy osciluje
mezi 10 cmH,0 nad nastavenou hodnotou tlaku a 10 cmH,0 pod nastavenou hodnotou tlaku v obou fazich
dechu. Na zdkladé nastaveni frekvence dojde k 10 oscilacim za sekundu - tj. celkem 20 oscilaci provedenych ve

fazi nddechu i ve fazi vydechu, nebot obé faze trvaji 2 sekundy.

L]

U

sekundy

Vpravo od nastaveni je zobrazen graf vinové kfivky tlaku, ktery pomaha ilustrovat Gc¢inek provedené zmény
parametru. Postizena ¢ast vinové kivky je zobrazena zelené a graf se bude dynamicky ménit s aktualizaci

hodnoty. Nize je uveden pfiklad zmény parametru.

Pfirucka uzivatele CoughAssist E70
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4.5 Zmeéna nastaveni zarizeni

1.

2.

Z pohotovostni nebo monitorovaci obrazovky muzete stisknutim tlacitka se Sipkou nahoru otevfit
obrazovku hlavni nabidky.

Na obrazovce hlavni nabidky mizZete zvolit ndsledujici moznosti:

Moznosti: Prohlizeni a zména nastaveni zafizeni, napfiklad pIny a omezeny rezim pfistupu, podrobné
zobrazeni, jazyk atd.

Data: ProhliZzeni dat pacienta a zafizeni, napt. SpO,, srdecni frekvence, kapacita SD karty, pocet hodin
|é¢by, atd.

Zaznam informaci: Prohlizeni informacnich zprav generovanych zafizenim.

Vymazat data pacienta: Tato moznost vdm umoznuje vymazat data pacienta z interni paméti zafizeni.
Je-li vloZzena SD karta, také se vymazou viechna data pacienta ulozend na SD karté.

Bezpecné vyjméte SD kartu: Tato moznost se objevi, pokud je do zafizeni vlozena SD karta. Pokud
chcete SD kartu vyjmout, vyberte tuto moznost. Jakmile se objevi potvrzujici zprava,vyjméte SD
kartu”, kartu vytdhnéte. Pokud stisknete levé tlacitko (Zrusit) nebo kartu do 30 sekund nevyjmete,
potvrzujici zprava se zavie a zafizeni bude dale na kartu zapisovat.

Zapis zazn. udalosti na SD kartu: Tato moznost vam umoznuje kopirovat data zaznamu udalosti ze
zafizeni na SD kartu.

Kapitola 4 Prohlizeni a zména nastaveni
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4.5.1 Zména nastaveni v nabidce moznosti

1. Na pohotovostni obrazovce nebo na obrazovce Ié¢by stisknéte klavesu Nabidka pro vstup do hlavni
nabidky.

2. Zvyraznéte moznosti na obrazovce hlavni nabidky a stisknéte pravé programovatelné tlacitko (Vybrat).

3. Je-li zafizeni v reZimu plného pfistupu, na obrazovce moznosti se objevi nize uvedena nastaveni:

Nastaveni

Pristup do nabidky Vybér plného a omezeného piistupu do nabidky. PIny pfistup do nabidky
zdravotnikiim a poskytovateliim zdravotnického zafizeni pro domaci péci
umoznuje pfistup ke vdem nastavenim zafizeni a predpisu. Omezeny pfistup
do nabidky umoznuje uzivateldm pristup pouze k nékterym nastavenim a
nedovoluje jim ménit nastaveni pfedpisu.

Podrobné zobrazeni Zapnuti a vypnuti podrobného zobrazeni. Podrobné zobrazeni zobrazuje dalsi
informace na monitorovaci obrazovce.

Jazyk Viybér jazyka, ve kterém se software zobrazi (anglictina, francouzstina, némcina
atd.).

Jednotky tlaku Vybér jednotek tlaku, které se objevi na obrazovce. Mlzete zvolit mezi cmH,0
a hPa. V3echny jednotky tlaku na obrazovce se objevi ve zde vybrané mérné
jednotce.

Jas obrazovky LCD Vybér jasu podsviceni obrazovky od 1 do 10. Hodnota 1 je nejtmavsi nastaveni
a 10 je nejsvétlejsi.

Format data Pro zobrazeni data na obrazovkach zatizeni mizete vybrat bud format
mm/dd/rrrr, nebo dd/mm/rrrr.

Format casu Muizete vybrat bud format AM/PM (hh:mm AM), nebo 24hodinovy format
(hh:mm). Priklad: 2:49 PM nebo 14:49.

Mésic Jako vychozi mésic se nastavi sou¢asny meésic. Upravitelné rozmezi je od
1 (leden) do 12 (prosinec).

Den Jako vychozi den se nastavi soucasny den. Upravitelné rozmezi je od 1 do 31.
Nejvyssi hodnota zavisi na vybraném mésici.

Rok Jako vychozi rok se nastavi soucasny rok. Rozmezi nastaveni je od 2000 do
20609.

Hodina Jako vychozi hodina se nastavi sou¢asna hodina. Rozmezi nastaveni je
12 AM - 12 PM nebo 0 - 23, podle zvoleného ¢asového formatu.

Minuta Jako vychozi minuta se nastavi sou¢asna minuta. Rozmezi nastaveni je od 0 do
59.

Pocet hodin lécby Toto nastaveni zobrazuje celkovy cas, kdy pacient dostaval 1é¢bu. Tuto hodnotu

mUZzete resetovat na nulu.
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Je-li zafizeni v rezimu omezeného pfistupu, na obrazovce moznosti se objevi tyto polozky:

Jas obrazovky LCD
Format data
Format ¢asu
Mésic

Den

Rok

Hodina

Minuta

4.5.2 Prohlizeni dat zafizeni

1.
2.

V hlavni nabidce pouzijte tlacit

ko se Sipkami nahoru/doll a zvyraznéte polozku Data.

Stiskem pravého programovatelného tlacitka (Vybrat) vyberte polozku Data.

Obrazovka dat uvadi nize uvedeny souhrn poslednich namérenych dat pacienta a nastaveni zafizeni. Pomoci
tlacitek se Sipkami nahoru/dold mazete prochazet informacemi.

SpO,

HR (srde¢ni frekvence)
Nejvyssi tok pfi kasli

Dechovy objem

Kapacita SD karty

Sériové cislo

Verze softwaru

Model ¢islo

Pocet hodin |é¢by

Datum kalibrace

Sériové ¢islo vyjimatelné baterie
Cykly vyjim. baterie

Kapitola 4 Prohlizeni a zména nastaveni
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4.5.3 Prohlizeni zaznamu informaci

Kdykoli se pii spusténém zafizeni vytvoii informacni zprava, v horni ¢asti obrazovky se zobrazi ikona e .To
znamena, Ze je k dispozici informacni zprava a uZivatel musi co nejdrive zkontrolovat zaznam informaci.

1. Pristup k zdznamu informaci ziskate tak, Ze v hlavni nabidce s pomoci tlacitka se Sipkami nahoru/dolG
zvyraznite polozku Zaznam informaci.

2. Stiskem pravého programovatelného tlacitka (Vybrat) vyberte polozku Zaznam informaci.

Zaznam informaci obsahuje vSechny zpravy, které byly vytvoreny v dobé pouzivani pristroje.

Pfirucka uzivatele CoughAssist E70
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5.1 Cisténi zarizeni

Pfed a po pouziti u kazdého pacienta (a ¢astéji podle potieby) je tieba vnéjsi povrch zafizeni vycistit.

1.

Odpoijte zafizeni od sité a vycistéte Celni panel a vnéjsi ¢ast pfistroje podle potieby s pouzitim nékteré z
téchto cisticich potieb:

a. Cista utérka navlh¢ena vodou a jemny saponat

b. 70% isopropyl alkohol

c. utérky DisCide

d.  10% roztok chlorového bélidla

Po cisténi zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni zafizeni a hadicek. Vsechny poskozené soucasti vymeérnte.

Pred pfipojenim napdjeciho kabelu nechte zatizeni dokonale uschnout.

5.2 Cisténi a vyména vzduchového filtru

Pfi bézném pouzivani byste méli ¢istit vzduchovy filtr nejméné jednou za dva tydny a vyménit jej za novy
kazdych Sest mésicd.

1.

2
3.
4

Pokud je zafizeni v provozu, zastavte proudéni vzduchu. Vypojte zafizeni ze zdroje napajeni.
Vyndejte filtr z pouzdra.
Prohlédnéte, zda je filtr Cisty a neposkozeny.

Filtr omyjte v teplé vodé s jemnym saponatem. Peclivé oplachnéte, aby z filtru byla odstranéna veskera
rezidua saponatu.
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5. Pred vracenim filtru na misto jej nechte dokonale uschnout na vzduchu. Pokud je filtr natrzeny nebo
poskozeny, vyménte jej. Pfi vyméné filtrd pouzivejte pouze filtry dodavané spolecnosti Philips Respironics.

6. Znovu nainstalujte filtr.

5.3 Cisténi okruhu pacienta

VAROVANI: Nepokousejte se okruh pacienta sterilizovat. Pouzivdte-li zafizeni u nového pacienta, vzdy pouZijte novy
baktériovy filtr.

5.3.1 Pouziti v instituci (hemocnici)

* Okruh pacienta: dychaci hadice, rozhrani pacienta a adaptéry:
Jestlize zafizeni bude pouzivat vice nez jeden pacient, okruh se musi vyménit.

« Baktériovy filtr:
Jestlize zatizeni bude pouzivat vice nez jeden pacient, je nutné vyménit filtr, aby se zabranilo
krizové kontaminaci. Nepokousejte se filtr umyt.

5.3.2 Pouziti doma (individualni)

e Okruh pacienta: dychaci hadice, rozhrani pacienta a adaptéry:
Po pouziti je nutné dychaci hadici a rozhrani pacienta peclivé omyt tekutym prostiedkem na myti
nadobi a vodou. Tyto ¢asti musi pred dalsim pouzitim zcela vyschnout na vzduchu.

» Baktériovy filtr:
Filtr, ktery chrani zatizeni pfed vstupem cizich materidlG od pacienta, je mozné ponechat na misté,
pokud neni zablokovany sputem nebo zachycenou vihkosti. Nepokousejte se filtr umyt.

5.4 Preventivni udrzba

Zafizeni nevyZzaduje pravidelny servis.

Podrobné informace o servisu naleznete v servisni pfirucce zafizeni CoughAssist E70.
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Fislusenstvi

Se zafizenim je k dispozici dalsi pfislusenstvi. PoZzadejte poskytovatele zdravotnického zafizeni pro doméci péci
o dalsi informace. Pokud pouZzivate pfislusenstvi, vzdy dodrzujte navod dodany s pfislusenstvim.

6.1 SD karta

Systém se dodava s SD kartou vlozenou do slotu pro SD kartu na strané zafizeni za Ucelem zéznamu informaci
pro poskytovatele zdravotnického zafizeni pro domaci péci. Poskytovatel zdravotnického zafizeni pro domaci
péci vas mize pozadat, abyste cas od casu SD kartu vyjmuli a poslali ji k posouzeni.

Jak vyjmout SD kartu:

1. Vhlavni nabidce vyberte moznost,Bezpecné vyjméte SD kartu”.

2. Jakmile se objevi zprava ,Vyjméte SD kartu’, kartu vytdhnéte.

Jak zapsat na SD kartu zdznam udalosti:

1. Oteviete pohotovostni obrazovku v rezimu plného pfistupu do nabidky.
2. Vhlavni nabidce vyberte moznost,Zapis zazn. udélosti na SD kartu”.

a. Vprubéhu zapisu bude zobrazena zprava
,Probiha zapis".
b. Po dokonceni zapisu se objevi zprava
,Uspésny zéapis".
c. Jestlize se zapis nepoved|, objevi se zprava
»Zapis se nezdatil”.
Pozndmbka: Pro sprdvny chod zafizeni neni nutné mit nainstalovanou SD kartu.

Pozndmbka: Pouzivejte pouze SD karty, které jsou dostupné od spolecnosti Philips Respironics.
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6.2 Prislusenstvi pro oxymetrii

Za Ucelem monitorovani urovni SpO, a srde¢ni frekvence mizete k zafizeni pripojit doporucené oxymetrické
zafizeni. Po pfipojeni oxymetru zafizeni zobrazi stav oxymetru, je-li v pohotovostnim rezimu. Po pfipojeni
oxymetru k zafizeni v pohotovostnim rezimu se na obrazovce zobrazi aktudlni hodnoty SpO, a srde¢ni
frekvence. Pokud jsou z oxymetru nacitdna $patna data, vedle symbold pro SpO, a srdecni frekvenci (HR)

se objevi pomlcky. Dalsi informace naleznete v pokynech pfilozenych k soupravé rozhrani pro oxymetrii.

6.3 Nozni pedal

Mizete pouzit doplikovy nozni pedél k zahajeni ru¢ni lécby. Nozni pedal se mUize pfipojit ke konektoru pro
dalkové ovladani na zadni strané zatizeni CoughAssist E70. Je-li k zafizeni pfipojeny nozni peddl, ru¢ni prepinac
je vypnuty. Dalsi informace naleznete v navodu pfilozeném k noznimu pedalu.

6.4 Prepravni kufrik

Pro prepravu zafizeni je k dispozici prepravni kuftik. Pokud cestujete, prepravni kuftik je vhodny pouze jako

zavazadlo do kabiny. Pfepravni kuffik systém neochrani, pokud by byl podan jako spoluzavazadlo.

6.5 Stojan na koleckach

Pro pouziti se zafizenim CoughAssist E70 je k dispozici stojan s kolecky. Dalsi informace naleznete v ndvodu
pfilozeném ke stojanu s kolecky.
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7. Odstranovani problému

Tato kapitola popisuje informacni zpravy, které se mohou objevit na obrazovce, a uvadi nékteré problémy,
které se mohou vyskytnout s vasim zafizenim, a jejich moznd reseni.

7.1 Informacni zpravy

Na obrazovce se mohou objevit tyto informacni zpravy.

Baterie se nenabiji - teplota Vyjimatelna baterie je pfilis horkd a nemUze se nabijet. Nechte
zafizeni a baterii vychladnout, aby se obnovilo nabijeni. Vyjméte
baterii a nabijte ji doplrikovou nabijeckou baterii. Jestlize se baterie
stdle nedd nabit, kontaktujte poskytovatele zdravotnického zafizeni
pro domdci péci.

Zkontrolujte externi baterii Vyjimatelné baterie se vybiji, i kdyz je pouzitelnd externi baterie.
Vyménte kabel externi baterie nebo externi baterii. Pokud problém
trvd, kontaktujte poskytovatele zdravotnického zafizeni pro domaci
péci.

Vlyjimatelna baterie se nenabiji Vyjimatelnou baterii nelze nabit. Vyménte baterii. Pokud problém
trvd s jinou baterii, kontaktujte poskytovatele zdravotnického
zafizeni pro domdci péci.

Vyménite vyjimatelnou baterii Vyjimatelna baterie selhala nebo dosahla konce Zivotnosti. Vymérite
baterii. Pokud problém trva s jinou baterii, kontaktujte poskytovatele
zdravotnického zatizeni pro domaci péci.

Porucha vnitfniho vétraku - viz Vnitfni ventildtor nefunguje. Zafizeni se nesmi pouzivat s kyslikem

navod pfidanym do okruhu pacienta. Pfed pouzitim kysliku s timto
zafizenim kontaktujte poskytovatele zdravotnického zafizeni pro
domaci péci.

Chyba karty Zafizeni nem(ize psat na SD kartu a ¢ist z této karty. Vyjméte SD

kartu a pouzijte jinou, pokud je k dispozici. Pokud problém trv4,
kontaktujte poskytovatele zdravotnického zafizeni pro domaci péci.
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7.2 Odstranovani problémi

O.HMN—ANN Pro¢ se moje zafizeni nezapinad? Podsviceni tlacitek se nerozsvécuje.
Ood 30<MQ~" Pokud pouzivéte stiidavé napéjeni:
- Zkontrolujte elektrickou zasuvku a ovéfte, Ze zafizeni je sprdvné zapojeno.
- Zkontrolujte, zda je v zasuvce proud, zda je kabel pro stfidavy proud spravné zapojen do zdroje
napajeni a napdjeci kabel pevné zapojen do zasuvky pro napajeni na zafizeni.
Pokud pouzivate externi napajent:
- Zkontrolujte, zda spojeni kabelu pro stejnosmérny proud a kabelu bateriového adaptéru jsou pevna.
- Zkontrolujte baterii. Baterie m{iZe potfebovat nabit nebo vyménit.

- Pokud problém trva, zkontrolujte pojistku kabelu stejnosmérného proudu podle pokyn( dodanych s
kabelem stejnosmérného proudu. Moznd je nutné vyménit pojistku.

Pokud pouzivate vyjimatelnou baterii:
- Zkontrolujte, ze vyjimatelna baterie je spravné vlozena do zadni ¢ésti zafizeni.
- Zkontrolujte baterii. Baterie m{ize potfebovat nabit nebo vyménit.

Pokud problém trva, pozadejte o pomoc poskytovatele zdravotnického zafizeni pro domaci péci.

Otazka: rrocse proudéni vzduchu nezapina?
v
Ood v°<mﬂn Zkontrolujte, zda zafizeni je spravné zapojeno do napéjeni.

- Ujistéte se, Ze jste stiskli tlacitko Lé¢ba na displeji.

- Pokud problém trva, pozédejte o pomoc poskytovatele zdravotnického zafizeni pro domaci péci.

Otazka: Pro¢ je proud vzduchu daleko teplejsi nez obvykle?

v 3
Ood v°<mﬂn Vzduchové filtry mohou byt zanesené. Vy¢istéte nebo vyméte vzduchové filtry.

- Teplota vzduchu se mize mirné ménit v zavislosti na teploté mistnosti. Zajistéte dobré odvétravani
zafizeni. Umistujte zafizeni daleko od IGzkovin nebo zaclon a zavésu, které by mohly blokovat
proudéni vzduchu kolem zafizeni.

- Zajistéte, aby zafizeni nebylo vystaveno pfimému slune¢nimu svétlu a vlivu topnych téles.
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Otazka: rrocse vyjimatelna baterie nenabiji po zasunuti do zafizeni, kdyz zafizeni bézi na stiidavy
proud?

4 L
OQ t°<mﬂn Baterie se muUze prestat nabijet, pokud je teplota zafizeni pfilis vysoka nebo nizka, nebo v
pfipadé provozu zafizeni za okolni teploty, ktera je mimo uvedené platné rozmezi.

- Ovéite, Ze zatizeni neni prilis blizko u zdroje tepla.

- Zajistéte, aby chladici vzduchové otvory nebyly zablokovany.

- Nechte zafizeni dosahnout pokojové teploty.

- Pouzijte k nabijeni baterie volitelnou nabijecku vyjimatelnych baterii Philips Respironics.

- Pokud problém trva, pozédejte o pomoc poskytovatele zdravotnického zatizeni pro domaci péci.

Otazka: rroc nefunguje rué¢ni prepina¢?
4 L
od 3°<0Q" Ruéni piepina¢ funguje pouze tehdy, kdy? je Ié¢ba aktivni v ru¢nim rezimu a nenf piipojeny
volitelny nozni pedal.
- Stisknéte tlacitko Lécba a tak zajistéte, aby [é¢ba byla zapnuta.
- Zkontrolujte, ze zafizeni je v ru¢nim rezimu.

- Zkontrolujte, zda k zadni ¢asti zafizeni neni pfipojen nozni pedal.

- Zkontrolujte, zda hodnoty tlaku nddechu a vydechu nejsou nulové.

Kapitola 7 Odstraniovani problému
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8. Technické specifikace

Podminky prostredi
Teplota 5°Caz35°C -20°Caz 60 °C
Relativni vlhkost 15 % az 95 % (nekondenzujici) 15 % az 95 % (nekondenzujici)
Atmosféricky tlak 101 kPa az 77 kPa
(pfiblizné 0 — 2 286 m) Neni relevantni
Fyzické
Rozméry zafizeni: 292cmS$x23,1cmVx19,0cmH
Hmotnost: 3,8 kg (bez vyjimatelné baterie)

4,3 kg (s instalovanou vyjimatelnou baterii)

Soulad s normami

Toto zafizeni je konstruované tak, aby splfiovalo ndsledujici normy:

IEC 60601-1: Zdravotnické elektrické zafizeni — Cast 1: Obecné poZzadavky na bezpe¢nost
IEC 60601-1-2: Obecné pozadavky na bezpecnost — Soubézna norma: Elektromagneticka
kompatibilita - Pozadavky a testy

ISO 10993-1: Biologické hodnoceni zdravotnickych prostfedki — Cést 1: Hodnoceni a testy
(biokompatibilita)
RTCA/DO-160F ¢ast 21, kategorie M; Emise vysokofrekvencni energie

Kapitola 8 Technické specifikace
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Udaje o elektrické energii

Zdroj stiidavého napéti: 100 az 240V stfidavy proud, 50/60 Hz, 2 A/1 A
Zdroj stejnosmérného proudu: 12V stejnosmérny proud, 8,3 A

Typ ochrany pfed zasahem elektrickym proudem: Trida Il

Stupen ochrany pred zdsahem elektrickym proudem: Pouzitd ¢ast typu BF

Stupen ochrany proti vniknuti vody: Odolné proti kapajici vodé, IP22

Provozni rezim: Nepretrzity

SD karta a ctecka SD karty

Pouzivejte pouze SD karty a ¢tecky pro SD karty, které jsou dostupné od spolecnosti Philips Respironics, véetné
nasledujicich:

SanDisk® Card Reader/Writer - SanDisk ImageMate - REF SDDR-99-A15

Pfresnost zobrazenych parametrii

Parametr Pfesnost Rozliseni Rozsah

Tlak z+ 5 cmH,0 nebo 10 % hodnoty, podle 1 cmH,0 -70az 70 cmH,O

toho, co je vyssi
(NEYESHEERBAIKEEINPCF) | 2+ 15 I/min nebo 15 % hodnoty, podle 11/min 0-500 I/min

toho, co je vyssi

Dechovy objem pfi + (25 + 0,15 hodnoty) u nejvyssich tokd 1ml 50 -2000 ml
nadechu (Vti) vyssich nebo rovnych 20 I/min

Pfesnosti uvedené v této prirucce jsou zalozeny na konkrétnich podminkach prostiedi. Pro uvedenou presnost plati tyto
podminky prosttedi: teplota: 20 — 30 °C; vlhkost: 50 % relativni; nadmofskd vyska: nominalni 380 m.

Ptirucka uzivatele CoughAssist E70
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Presnost ovladani

Parametr Rozsah Piesnost
Tlak -70 a2 70 cmH,0O +5cmH,0
Doba nadechu 0 -5 sekund + (10 % nastaveni + 0,1 sekundy)
Doba vydechu 0 -5 sekund + (10 % nastaveni + 0,1 sekundy)
Doba prestavky 0 -5 sekund + (10 % nastaveni + 0,1 sekundy)
Frekvence 1-20Hz + (10 % nastaveni)
Amplituda 1-10cmH,0 +5cmH,0

Vykon zatizeni a pfesnost jsou specifikovény pro typické pacienty pfi téchto podminkach: teplota 20 - 30 °C;
vlhkost: 50 % relativni; nadmofrska vyska: nomindalni 380 m.

Zvuk

Akusticky tlak zafizeni nastaveného na -40 cmH,0/+40 cmH,0 ve fazi pfestavky je nizsi nez 60 dBA pfi 1 metru.

Likvidace

Oddéleny sbér elektrického a elektronického zafizeni v souladu se smérnici ES ¢. 2002/96/ES. Likvidujte zafizeni
v souladu s mistnimi predpisy.

Kapitola 8 Technické specifikace
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9. Informace o elektromagnetické
kompatibilite

Pozndmka: Zdkladni vykonnostni charakteristiky zafizeni CoughAssist fady E70 jsou definovdny takto:

-Tlak nddechu nesmi prekrocit 85 cmH,O za 1 minutu

-Tlak vydechu nesmi byt nizsi nez -75 cmH,0O

-Doba trvdni fdze ndadechu v automatickém rezimu v radmci £ (10 % nastaveni + 0,1 sekundy)
-Doba trvdni faze vydechu v automatickém rezimu v ramci + (10 % nastaveni + 0,1 sekundy)

-Vsechny dechové fdaze s ¢asy > 0 nastdvaji ve sprdvném poradi'v automatickém rezimu

Pokyny a prohlaseni vyrobce - Elektromagnetické emise

Toto zafizeni je urceno k pouziti v nize uvedeném elektromagnetickém prostiedi. Uzivatel musi zajistit, aby
zafizeni bylo pouzivano v popsaném prostiedi.

Test emisi Elektromagnetické prostredi - informace
VF emise Skupina 1 Zafizeni pouzivé VF energii pouze pro interni
CISPR 11 funkce. VF emise zafizeni jsou proto velmi nizké

a neni pravdépodobné, Ze by zpUsobily ruseni
elektronického zafizeni v blizkosti.

VF emise Trida B Zafizeni je vhodné pro poufziti ve viech institucich
CISPR 11 véetné domacnosti a jinych lokalit, které jsou pfimo
Emise harmonickych proud Trida A :wvo_.muv\\:m vefejnou &N_Aojm.vmﬁ.oéc w_m_zzmxoc sit
IEC 61000-3-2 zasobujici budovy pouzivané jako domacnosti.
Kolisani napéti/kmitajici emise Spliuje normy

IEC 61000-3-3

Kapitola 9 Informace o elektromagnetické kompatibilité
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Pokyny a prohlaseni vyrobce - Elektromagneticka odolnost

Toto zafizeni je urceno k pouZziti v nize uvedeném elektromagnetickém prostredi. UZivatel musi zajistit, aby
zafizeni bylo pouzivano v popsaném prostiedi.

Test imunity

Testovaci Uroven
IEC 60601

Uroveii shody

Elektromagnetické prostiedi -
informace

Elektrostaticky vyboj

IEC 61000-4-2

+6 kV pfi kontaktnim
svodu

+8 kV pfi svodu
vzduchem

+6 kV pfi kontaktnim
svodu

+8 kV pfi svodu
vzduchem

Podlahy musi byt dievéné,
cementové nebo kachlové. Pokud je
podlahova krytina ze syntetického
materidluy, relativni vihkost musi byt
alespon 30 %.

Rychlé elektrické
prechodové jevy

IEC 61000-4-4

+2 kV pro napajeci vodice

+1 kV pro vstupni/
vystupni vodice

+2 kV pro sitové vedeni

Nelze pouzit

Kvalita elektrického proudu v siti
by méla byt stejna jako v typickém
domacim nebo nemocni¢nim
prostredi.

N&hlé zvyseni napéti

IEC 61000-4-5

+1 kV v diferen¢nim
rezimu

+2 kV v bézném rezimu

+1 kV v diferen¢nim
rezimu

+2 kV pro bézny rezim

Kvalita elektrického proudu v siti
by méla byt stejna jako v typickém
domacim nebo nemocni¢nim
prostredi.

frekvenci sité (50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

Poklesy napéti, kratka <5% U; <5% U; Kvalita elektrického proudu v siti
prerudeni a variace v (>95% pokles v U;) (>95% pokles v Uy) by méla byt stejna jako v typickém
dodavce elektrického na 0,5 cyklu na 0,5 cyklu domacim nebo nemocni¢nim
60% pokl U 60% pokl U
IEC 61000-4-11 Ma mcncmamm v Ma mmnmam v v dobe, kdy dochazi k prerugeni
Y Y dodavky elektrického proudu v siti,
70 % U, 70 % U, doporucujeme napdjet zafizeni
(30% pokles v Us) (30% pokles v Us) nepterusitelnym zdrojem napéti
na 25 cykld na 25 cykld nebo baterii.
<5% Uy <5% U,
(>95% pokles v U;) (>95% pokles v Uy)
na 5 sekund na 5 sekund
Magnetické pole na 3A/m 3A/m Magnetické pole na frekvenci sité

by mélo byt na hladiné obvyklé pro
typické umisténi v bézném domacim
nebo nemocni¢nim prostredi.

POZNAMKA: U; je napéti stfidavého proudu v elektrické siti pred aplikaci testovaci Grovné.
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Pokyny a prohlaseni vyrobce - Elektromagneticka odolnost

Toto zafizeni je urceno k pouZziti v nize uvedeném elektromagnetickém prostredi. UZivatel musi zajistit, aby
zafizeni bylo pouzivano v popsaném prostiedi.

Test imunity Testovaci Urovei shody Elektromagnetické prostfedi - informace

aroven
IEC 60601

Pfenosna a mobilni komunikacni VF zafizeni se nesmi
pouzivat blize k jakékoliv ¢asti zafizeni, v¢etné kabell, nez
je doporucena separacni vzdalenost vypoctena z rovnice
aplikovatelné na frekvenci vysilace.

Doporucend separacni vzdalenost:

Vedené VF 3Vrms 3Vrms d= 12P

IEC 61000-4-6 150 kHz a2 80 MHz*

Vyzafované VF 3V/m 3V/m d= 1,2P 80MHzaz800 MHz
IEC 61000-4-3 80 MHzaz2,5GHz | 80 MHzaz2,5GHz | d= 2,3P 800MHzaz2,5GHz

kde P je maximalni jmenovity vystupni vykon vysilace
ve wattech (W) udany vyrobcem a d je doporucena
separacni vzdalenost v metrech (m).

Sily pole pevnych VF vysilacd, urcené elektromagnetickou
studii lokality,> by mély byt mensi nez Uroven shody v
kazdém rozsahu frekvenci.?

K ruseni mGze dojit v blizkosti zafizeni oznaceného
nasledujicim symbolem: Aa:vv
A

POZNAMKA 1: Pii 80 MHz a 800 MHz se poutzije vy3si rozsah frekvence.

POZNAMKA 2: Tyto pokyny nemusi platit pro viechny situace. Pohlcovéni stavbami, pfedméty a osobami a odraz od

staveb, pfedmétd a osob ovliviuje siteni elektromagnetickych vin.

a  Sily pole pevnych vysilacl, napt. zakladnich stanic radiotelefon(i (mobilnich/bezdratovych) a terénnich mobilnich
radiovysilacek, amatérskych radii, rozhlasovych vysilani AM a FM a televiznich vysilani, nemohou byt teoreticky
predpovidany pfesné. Pro zhodnoceni elektromagnetického prostiedi s pevnymi VF vysilaci by méla byt uvézena
elektromagnetickd studie lokality. Pokud namérend sila pole v lokalité, kde se zafizeni pouzivd, presahuje pfislusnou
uroven shody VF, je tieba zafizeni pozorovat a ovérit, Ze funguje normalné. Pokud je zpozorovan abnormalni vykon,
mohou byt nutna dalsi opatteni jako napf. premisténi nebo jina orientace zafizeni.

b Vrozsahu frekvence mezi 150 kHz a 80 MHz by sila pole neméla byt vyssi nez 3 V/m.
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Doporucena separacni vzdalenost mezi prenosnym a mobilnim
VF komunikacnim zarizenim a timto zarizenim

Toto zafizeni je urceno pro pouziti v elektromagnetickém prostredi, kde je vyzafované VF ruseni omezeno.
Zéakaznik nebo uzivatel tohoto zafizeni mUze pfispét k prevenci elektromagnetického ruseni udrzovanim
minimalni pozadované vzdalenosti mezi pfenosnym a mobilnim VF komunika¢nim zafizenim (vysilaci) a timto
zafizenim, jak je doporuceno nize, v souladu s maximalnim vykonem komunika¢niho zafizeni.

Separacni vzdalenost podle frekvence vysilace
(v metrech)

Jmenovity maximalni
vykon vysilace

(ve wattech) 150 kHz a2 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
mimo ISM pasma d=1,2P d=2,3P
d=1,2\P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 12 12 23

10 38 38 7.3

100 12 12 23

Pro vysilace s maximalni hodnotou jmenovitého vykonu neuvedenou vyse mUze byt doporucena separacni vzdalenost
d v metrech (m) odhadnuta pomoci rovnice pfislusné pro frekvenci vysilace, kde P je maximalni vystupni vykon vysilace
udany jeho vyrobcem.

POZNAMKA 1: P¥i 80 MHz a 800 MHz plati separa¢ni vzdalenost pro vyssi frekvenéni pasmo.

POZNAMKA 2: Tyto pokyny nemusi platit pro viechny situace. Pohlcovéni stavbami, pfedméty a osobami a odraz od

staveb, pfedmétd a osob ovliviuje Siteni elektromagnetickych vin.
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Omezena zaruka

Spolecnost Respironics, Inc. poskytuje zaruku, Ze systém CoughAssist E70 bude bez vad zpracovani a
materidlu a bude fungovat v souladu se specifikacemi produktu po obdobi jednoho (1) roku od data prodeje
spolec¢nosti Respironics, Inc. distributorovi. Pokud vyrobek nefunguje v souladu se specifikaci, spole¢nost
Respironics, Inc. podle vlastni vahy opravi nebo nahradi vadny material nebo ¢ast. Spole¢nost Respironics,
Inc. uhradi obvyklé naklady na pfepravu, a to pouze ze sidla Respironics, Inc. do mista distributora. Tato zaruka
se nevztahuje na skody zplsobené nehodou, nespravnym pouzitim nebo zneuZitim, pozménénim a jinymi
vadami, které nesouviseji s materidlem a zpracovanim.

Spolecnost Respironics, Inc. odmité jakoukoliv odpovédnost za nahradu ekonomickych ztrat, uslého zisku,
nakladd nebo néslednych skod, kterd by byla pozadovéna v souvislosti s prodejem nebo pouzitim tohoto
vyrobku. Nékteré staty nedovoluji vylouceni nebo omezeni odpovédnosti za souvisejici nebo nasledné skody, a
proto se na vas vyse uvedené omezeni nebo vylouc¢eni nemusi vztahovat.

Tato zaruka se nevztahuje na pfislusenstvi a nahradni dily, mimo jiné v¢etné okruhd, hadicek, tésnicich zafizeni,
vyvodnich ventil(, filtrd a pojistek.

Tato zaruka se poskytuje namisto vSech ostatnich vyslovnych zaruk. Kromé toho jsou vSechny piredpokladané
zaruky, véetné zaruky prodejnosti a vhodnosti pro urcity ucel, omezeny na dobu jednoho roku. Nékteré staty
nedovoluji omezeni délky predpokladané zaruky, a proto se na vas vyse uvedené omezeni nemusi vztahovat.
Tato zéruka vam poskytuje urcitd zdkonna prava a kromé toho mazete mit dalsi préva, ktera se v riznych
statech lisi.

Pro uplatnéni prav danych touto zérukou kontaktujte mistniho autorizovaného distributora Respironics, Inc.
nebo spole¢nost Respironics, Inc. na adrese:

1001 Murry Ridge Lane
Murrysville, Pennsylvania 15668-8550 USA
+1-724-387-4000

Deutschland
Gewerbestrasse 17
82211 Herrsching Némecko
+49 8152 93060

Omezena zaruka
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